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Kép a képben

L. Simon Laszl6 Japdn hajtas cimi kotetérdl

L. Simon Laszlo elsd kotete, a (visszavonhatatla-
nul...) 1996-ban latott napvilagot. Az életmii értéke-
lésénél egy retrospektiv olvasasi folyamatban a korai
miivek mar jelzik a késobbi alkotasok jellegzetes je-
gyeit, a vizualis és linearis koltészet sajatos vondsait,
a szovegek egymassal valo érintkezésének poétikai
technikajat, egy elorehat6 interpretacio pedig a korai
alkotasok kibontasaként is értékelheti a késobbi mii-
veket. Akar a kotészeti technikat is.

Az indulasra visszautalo, az életmiivon beliili allu-
zi6 példdja a hetedik lirai kotet, a 2008-as linnepi
konyvhétre megjelent Japan hajtas, amely — mint
ahogy a cime is jelzi — azt a kotészeti technikat alkal-
mazza, amellyel a (visszavonhatatlanul...) cimii kotet
is késziilt, de ahhoz képest mar Iényeges, iizenetkoz-
vetitd kiilonbséggel.

Mindkét kotetnél a japan hajtas modszerével visz-
szahajtott iveknél csak fejben és labban megvagott
konyv vagasi oldala érintetlen marad. A szovegek
a visszahajtott ivek kiilsé részén talalhatok, viszont
mig a (visszavonhatatlanul...) cimii kétetnél a belso
lapok tiresek, kihasznalatlanok maradnak, addig a kol-
t6 az 0j koteténél az iiresen maradt feliileteket inno-
vativ médon felhasznalja: képeket, a sajat készitésii
fotoit 1athatjuk felsejleni a szovegek alatt, pontosab-
ban a szovegek mogott, s teljes élességgel, ha bete-
kintiink az oldalak mogé. Igy a mii értelmi és érzelmi
komplexumot kozvetité imazsat a befogado ugy élheti
at, mint az idébeli és a térbeli hataroktol valé meg-
szabadulds érzését. A szabadsagélmény mellett a ko-
tetcim a misztérium felé is mutat, hiszen a ,,szintag-
ma kettos értelme — a konyvkotészeti és a botanikai
—egyfelé indazik: a lét Gnmagabol kibomlik, de a l¢-
tezok elott mindvégig titok marad.”

A kotet cimad6 versében az élet és halal misztéri-
uma ¢s a kotészeti technikdra valo konnotativ utalas
mellett a konyv sziiletésének, 1étrejottének folyama-
ta is benne van: ,,fak a papirban, / foltok a papiron”.
A konyv a vilag ,,egy lehetséges olvasatava”, ,,deko-

1 VEGH Attila, Memento mori. L. Simon LaszIo: Japan hajtas,
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dolhato térképpé”, az €let és a koltészet metafordjava
valik. S hogy a cimadé versben a vetkdzo lany lesz-e
az olvaso-szemlélo elott fokozatosan feltarulo, ki-
boml6 vers, a paravan festménye pedig a belsé olda-
lon megjelend képek alltizioja, vagy éppen forditva:
,»a sz0l6, szololevél, / az agak, vesszok, és kacsok™
festménynyoma a textus, s a lélekben meztelenségig
levetk6zo lirai én valik képpé — ez szinte teljesen
mindegy: a visszahajtott ivek kiilso és belsé oldala
atjarhatova valik ebben a folyamatban:

Egy lany vetkozik a lugas alatt,
ernyokent a fold felett lebego

Jjapan lugas ez

a sziget egy lankasabb hegyéen,

az oreg egy régi paravant vesz elo,
amulattal nyitja ki,

mikeént egy osi, szent konyvet szokds,
s eltakarja a lanyt.

A paravanon régi festmény nyoma latszik:
52016 és szololevél,

agak, vesszok, és kacsok kuszasaga.

A versrészlet sz016-, szololevélképe gyakori motivum
a Japan hajtas versfiizéreiben. Egyrészt a kommu-
nista rendszer altal elvett tulajdon jelképe (,,hirtelen
mindent visszakaptunk, / amit elvett az Isten, / a régi
hazat, / a szOl6t a préshazzal” — Nagyanyam nagy-
apammal beszélget), egy olyan lirai beszédmad része,
amelyben az elvétel aktusat megéld szenvedoknek
a hitét, tanisagtevo keresztény életét is jelzi: az ,,amit
elvett az Isten” nyelvi fordulata nem lazadas, hanem
az Isten akaratdban valdo megnyugvas, valamint az
erejében, kegyelmében bizd emberi magatartas gyo-
nyori nyelvi attribituma. A gonosz elleni legnagyobb
erd. Ezzel a nemes Iélekkel élte meg és dolgozta fel
a csalad az ugynevezett szocialista rendszer sulyos
torvénytelenségeit. Hiszen elkoboztak a kuldknak nyil-
vanitott dédapa birtokat, elvették az tigyvéd nagyapa
muikodési engedélyét, a nagysziilok hazat is.
Masrészt felidézi a sziikebb csalad idilli hangula-
tat is a Vasy Gézanak ajanlott Zsoltaros improviza-
ciok LXV. darabjaban: ,,Csak a kék eget latjuk, /
a kertet, a diofat, / a malomkdasztalt, / a frissen ko-
vesztett szalonnat, / s a lugas arnyékaban feleségiin-
ket, / aki ma a dédi abroszaval teritett.” De a metafo-
rikus kép hianya is ugyanezt a képzetet hivja elo:
,~Vannak pillanatok, / amikor halat adhatunk, / amikor
csak iilink néman a zo6ldben, / ahol nincsen diofa, /
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s nem Ov az otello / a teraszra gyongéd fatyolként bo-
ruld / édes lugasa.” S az id6s palyatarshoz, Papp Ti-
borhoz fiizddd barati kapcsolat motivumava is valik:
,,a mienk marad / a sz6l0, a bor, a fold” (Rillettes).

Mindezek mellett a sz6lomotivum a sz6l6munka-
sok bibliai torténetét is felidézi, az idos szolomiives
alakja pedig a mennyei Gazdat sejteti. Ebbe a kontex-
tusba a legtermészetesebben simul a jézusi példa-
beszéd vendégszovege: ,En vagyok a szoléto, / ti
a szolovesszok: / Aki énbennem marad, / én pedig
6benne, / az terem sok gylimolesot: / mert ndlam nél-
kiil semmit sem cselekedhettek” (Jn 15,5).

Archaikus asszociaciok, biblikus utalasok, liturgi-
kus képzetkorok, zsoltaros improvizaciok szovegkoz-
tiségében, egy transzcendens szemléletii milidben
bontakozik ki ,,a marg6tol margoig tartd” életiink.
S ugyanilyen ,,margotol margéig tartd” keretbe, az
indito és zard verssor elmulasra emlékezteto figyel-
meztetésébe helyezi a lirikus a kolteményeket (lasd
a kovetkezo sorokat: ,,Félbe, majd négyrét hajt ben-
niinket az 1d6”, illetve ,,emlékezz ember: porbol vagy
¢s porra leszel!”). Az els6 nagy ciklus, a Nagyapam
nagyanyammal beszélget a kiildetésre valo felkészii-
16s biblikus motivumat (,,Evekig / csak saskat és er-
dei mézet / ettem, / — miként Kereszteld Janos —”)
Pika Nagy Arpadnak A sdmdn dlma cimii képével
tarsitja. Nem véletlentil. A siman-motivum visszaté-
6 elem L. Simon Laszlo koltészetében. A kiildetés-,
a kivalasztottsag-tudat miatt is. Ezt a jelet és feladat-
kort kevesen kapjak meg. A taltos (késébb garabonci-
as) ugyanis kolt6 és énekmondo volt, s a feladatai
koz¢ tartozott a szajhagyomany Orzése, valamint
ajoslas, a gyogyitas s a kiilonbozo kultikus cselekvé-
sek végzése. Rendkiviili képességekkel rendelkezett,
s fontos kiilsé jellegzetessége volt a hatujjusag.

L. Simon Lészl6 egyik — éppen Pika Nagy Arpad
képeihez irt — fiktiv esszéje szerint a Simon csalad-
ban is megtalalhatok a taltossagra utalo jegyek. A csa-
ladi legendarium szerint a szépapanak mindkét kezén
hat ujj volt, az tikapa harom taltosfoggal sziiletett,
a dédapanak harommal tobb bord4ja volt, mint a
,normalis” embereknek, a nagyapardl pedig szamos
taltostorténetet Oriz a csaladi emlékezet. Amibdl
semmi ,,sem maradt nekiink. Csak a tudas és a taltos-
sa valas tovabb o6rokithetd lehetdsége” — jegyzi meg
a kolto, ezzel a fiktiv torténettel is erositve az elhiva-
tottsag bizonyossagat. S hogy a taltosképhez kapcso-
16d6 versben a nagyapa vagy az unoka a megszolalo,
vagy a lirai én kiildetésérdl van-e szo, felesleges el-
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kiiloniteniink, mert éppen a mult és a jelen jovore ki-
hato 6sszeforrottsagaval lesz az EMBERNEK a sorsa
minden verssor, minden tovabbi kéltemény.

A szdveg és a kép altal tehat a kétfajta hagyomany-
nak, a kereszténységnek €s a sdmanizmusnak egy-
masra vetitése a kivalasztottsag képzetkorét erdsiti.
S ez a fotok altali intenzitasndveld poétikai beszéd-
mod végigvonul az egész koteten. Sot, a képiség mo-
tivikus inspiracioi, a ,.kép a képben” abrazolasok
gyakran kozvetleniil is megjelennek a koltemények-
ben: a vaszon, a paravanon a régi festmény nyoma,
az ,,ujraalakithat6 keret”, a ,,porosodo képek” nyelvi
utalasai mellett a Jacques Derrida altal optikainak
nevezett technologiai médiumok is megtalalhatok,
igy példéaul a film, a kamera és a monitor. Azaz ,,min-
den kép és koltemény” lesz. S ebben a tiikorben, tiik-
r6z6désben az iddsikok egymasba tlinnek (,,kinyuj-
tott kezemmel végigsimitom / az dregedd fal arkait,
réseit: / korbe-korbe szaladunk™), allandéan dsszeér-
nek, a mult jelenné valik: ,,bentrol nézem, / ahogy kint
fogocskazunk, / kergetlink valamit” (a kiemelés to-
lem: K. E.), és a mult mintha nem is veliink tortént
volna meg:

Utolag olyan egyszeriinek tiinnek a dolgok,
mintha tévében néznénk
a sajat életiinket,
egy kevéssé hires szinész alakitasaban,
és az ember mar nem tudja,
valojaban mi tortént vele.
Mi az, ami vele tortént meg,
s nem valamelyik szereplovel
egy masik filmben.
(4 régi haz)

A hatarozoszok a szimbolum és az allegoria szoveg-
beli jatékat teremtik meg, hiszen a lirai én az 6nma-
gaban megteremtett, felidézett képiségben, bentrol
kifele nézve nemcsak gyermekkori dnmagat latja,
hanem talalkozik is ,,a borostyannal kérbendtt kis ab-
lakon” ugyancsak betekinté korabbi énjével:

,,egY 1égi ismeros

nez ram vissza,

s egyszerre kérdezziik meg:
én ki vagyok?”

S itt nyer Gjra értelmet a ,,minden kép és koltemény”
sor, amely ,vendég a szovegben” (Japdn hajtas), ugyan-
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is Szabo Lorinc kolteményebdl, a Dsuang Dszi alma-
bol veszi at a kovetkezo részletet: ,,&s most mar azt
hiszem, hogy nincs igazsag, / mar azt, hogy minden
kép és koltemény, / azt, hogy Dsuang Dszi dlmodja
a lepkét, / a lepke 6t és mindharmunkat én”. A szitu-
acio tehat megegyezik — annyi kiilonbséggel, hogy
a Japan hajtas lirai énje két kiilonboz6 iddsikban ta-
lalkozik sajat magéval, s nem tudjuk, hogy kiviilrdl
zarta-e be magat, kicsukta vagy éppen bezarta ezt
a vilagot (Zsoltaros improvizaciok LXXV,). Latomasa
soran 6nmagat keresi a tavolban — egy ablak el6tt
tilve, a képkeret tejszerii iivegén keresztiil. Mindezt
a , kifeszitett idoben” teszi.

Ez az 6nmagaval val6 szembenézés feloldhatatlan
fesziiltséget teremt. Akarcsak az idegenség Iéthelyze-
te, amely az emberi kozelségben is mindig jelen van.
A kapcsolatainkban ott fesziil a tdvolsag, soha sincs
tokéletes azonossag, a tavollét jelenlétével pedig fel-
idézddik a halal: ,,mind csonakba széllunk, / s egye-
diil eveziink a partra, / ugyanarra a partra, / de mas-
mas oldalra” (Cim nélkiil). Nemcsak az ember és
ember kozti kapcsolatot, de magat az embert is a ta-
volsag jellemzi. Mindig dnmagén til van, egziszten-
cidja allanddan nyitott a j6v6 szamara.

Az iddbeliség Iényegileg eksztatikus: a jovo altal
valik idobelivé. Heidegger szerint is a jovo az elsdd-
leges, mert feléje irdnyulnak azok a terveink, ame-
lyekkel meghatarozzuk sajat létiinket.> De hozza-
tehetjiik: életiinket meghatarozo, iranyitd erd lehet
a mult is. Azok az értékek, amelyeket kapunk, ame-
lyeket magunkkal hozunk. A lirai alany itt is, akar-
csak a nem lokalizalhato cimii korabbi kotetében
(2003), a neki szant utat kerest:

[...] szokdtt rabként bolyonghatok
viragzo gesztenyefak
megrajzolt erdejében,
ahol minden pompas fatorzs
egy lehetséges ut
lehetséges allomasa,
egy titkos elagazas
reménybeli kodja,
ahonnan haza-,
vagy épp ellenkezoleg:
hazatérhetek
(Roka fogta csuka)

2 Martin HEIDEGGER, Sein und Zeit, Heidelberg, 1927, 345.
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L. Simon Laszlo életmivében a saman-, a szolo- és
a transzcendens-biblikus szemlélet motivuma mellett
ugyancsak visszatérd elem a két otthon kozotti kap-
csolat, amely — vallomasa szerint — ,,;néha tavolsag-
ként, egymas szembeallitdsaként, néha éppen egy-
mas kiegészitéseként jelenik meg. Az egyik otthon
lehet az egykori sziil6i haz, ahova hazajar az ember,
ahonnan nehezen szakad el, a masik az 0j”, a sajat
magunknak, az altalunk alapitott csalddunknak terem-
tett otthon. S ,,az emberben levo kettdsség, a belso vi-
vodasok is megjelennek ebben a motivumban,™ mint
a mar idézett ,,haza-, / vagy épp ellenkezdleg: / haza-
térhetek” (Roka fogta csuka), vagy a ,két pont kozott,
/ két otthon ko6zott / hazafelé mentem” (Anyam utan)
kitorve halad vissza az idokapukon 4t a tavoli multba,
otthonrol hazafelé, a sziiloi hazba.

Id6nként Gnamitasnak véli az otthon megtalalasat
(,,a hazatérés hamis illuzidjaval / hitegetem magam”
— A legjobb szo), mégis a nem lokalizalhato cimii
kotet utprobatételei utan itt a keresés mar érett bizo-
nyossag, a mult gydkereibdl, hagyomanyaibol €lni
tudo ers akarat. Bar elhangzik az anyai aggddo kér-
dés (,,Ez a te utad, kisfiam?”) és a figyelmeztetés is
(hidba minden, ,,ha ez nem a te utad” — Anyam utan),
mégis a kotet elso ciklusanak beszélgetéseiben mar
benne van az individuumot megtarto6 erd, a kozosség,
a csalad és a hit ereje. A felvagatlan oldal fotografiaja
is figyelemfelhivo tablaként erdsiti meg az anya ag-
g6d6 szavat és a feltétlen bizonyossagot roman (Nu
parasiti poteca!), angol (Don’t leave the footpath!) és
magyar nyelven: Tilos elhagyni az dsvényt! Az iga-
zak utjanak, a bibliai szlik dsvénynek kontextusaba,
abba az utperspektivaba, amit nem szabad elhagyni,
amirdl nem szabad letérni, a legtermészetesebben
¢épiilnek be a Fejér megyei otthonok, telepiilések:
Bogard (Sarbogard), ahol az 6sok, koztiik a nagyszii-
16k is ¢ltek, s ahol az édesapa is sziiletett; Agard, a je-
lenlegi otthon, ahova a hazuk és a sz6ldjiik eladdsa
utan a nagysziilok is koltoztek. S Cece, ahol a nagy-
apa sirja van: ,,Dr. Simon Ferenc / Elt 91 évet” — ol-
fejfajan.

A multidézo jaték soran a konyvben dolt bettikkel jel-
zett vendégszovegeket is talalunk [a verseket is ir6 nagy-
apatol (Nagyanyam nagyapammal beszélget, LXV),
Szent Paltol (Paulus — 1 Kor 13, 9-10. 12.), a jézusi

3 L. Stvmon Laszlo jegyzete (kézirat)
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példabeszédekbdl (Vasdarnap — In 15, 5-6.), a Szenczi
Molnar Albert zsoltarforditdsaira épiild reformatus
énekeskonyvbdl (Zsoltaros improvizaciok I, II. LXXV,
CXX), a Wathay-kodexbdl és a Wathay emlékét meg-
orokitd Sobor Antal-regénybdl, a Hosszu haborubol
(Wathay vicekapitany a fehérvariakhoz és a jo Is-
tenhez), Szabo Loérinc mar emlitett kolteményébol,
a Dsuang Dszi almabol (4 régi haz), az irodalmi in-
dulasat segitd Péntek Imrétdl (4 legjobb szo), Kalasz
Martontol (4 rozsafesto beleolvad a tajba), Mészoly
Miklos Saulus cimi regényébdl (Paulus), illetve
kurziv nélkiili természetességgel épiilnek be a vers-
sorokba a bibliai idézetek (,,Nem csak kenyérrel”),
a hamvazoszerdai liturgikus elemek (,,emlékezz em-
ber: porbol vagy és porra leszel!”). Paratextualitassal
is talalkozunk: a Zsoltaros improvizaciok LXXV.-ben
a vers szovegének kornyezetet teremtd mottd Jokai
Anna 1972-es novellajabol, 4 reimsi angyalbol szér-
mazik: ,,Nem a vilagot csuktdk be. / Az én ablakom
lett tejiiveg.” Téjszavak is ékesitik a koltoi nyelvet
(1asd: szolocuca — Vasarnap), s a koltd torekszik a
nyelvben meghonosodott idegen kifejezések foneti-
kus atirasara is (router ~ rater — Wathay vicekapitany
a fehérvariakhoz és a jo Istenhez).

A legjobb sz6 keresésének gondolata is felmeriil
a kotetben. A legjobb sz6 nem biztos, hogy a leg-
szebb is. Ez utobbi meghatarozasaval sokan foglal-
koztak mar. L. Simon Laszl6 viszont — a megszokott
gyakorlattal ellentétben — nem(csak) a hangalak vagy
a jelentés alapjan meghatarozott lexéma esztétikai
mindsége utan kutat, hanem a cselekvéshez kapcso-
16d6 érték moralis szempontjait is érvényesiti a leg-
jobb sz6 keresésével.

Platon esztétikdjanak kozéppontjaban a szépség
allt. Tanitvanya, Arisztotelész viszont mar kiilonbsé-
get tett szépség ¢s josag kozott. Szerinte a szépség,
kiilondsen a természeti, erkolesileg kozombds is le-
het, ezért a két fogalmat elkiilonitette egymastol. Az-
zal érvelt, hogy a jo mindig valamilyen cselekvéshez
kapcsolddik, a szép viszont mozdulatlan dolgok tu-
lajdonsagéva is valhat. L. Simon Laszlo a tetteket is
tiikrozo szot keresi A legjobb szo cimi versében.
A keresés folyamatat rogzitve viszont nem is jutha-
tott el a lexéma megtaldlasaig, mert a szavakban valo
valogatast mindig megzavarta a hidny és a monoton-
sag, a ledonthetetlennek hitt, vasbeton valtozatlansag
(illetve olyan végzetszerli torténeti, politikai meg-
hatarozottsagok, mint példaul Magyarorszag 1945
utani szovjetizalasa). A lakohelyhez, a szlikebb haza-
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hoz val6 ragaszkodas meghittségét igy tori ketté a
mult nyomaszto volta, a meg nem tortént események
jelenre kihato valosaga:

A legjobb szo keresése olyan,

mint gyalog bejarni Fehérvart,

megallni mindeniitt,

ahol tortént valami fontos,

ahol tortenhetett volna valami visszavonhatatlan,
ha éppen értettem volna mindazt,

ami koriilottiink zajlott,

és ami rolunk szolt,

vagy szolhatott volna.

A lirai beszédmod atvalt epikaszerti kozlésbe, az ese-
ményeket egy narrativ struktiraba illeszt6 koltoi atti-
tlidbe (,,De én csak naponta felszalltam a 6 ora 44-es
buszra”), hogy ezaltal felszinre hozza a torténelmi
tapasztalatnak tantsagos értelmet add, minden idok
szamara figyelmeztetd kulturalis képességet.

Hiszen ebben a korban egy kozépiskolai torténe-
lemoran még a diakoknak is vigyazniuk kellett a ki-
ejtett szora, mert a tanarnd abban a Lenin Intézetben
végzett, ahol az ideoldgiai, marxista-leninista oktatas
mellett kozépiskolai orosz nyelv és irodalom szakos
tanarokat és egyetemi oktatokat képeztek. Ennek el-
lenére az itt végzett tanarok jelentds része nem tanult
meg rendesen oroszul, igy az illetd holgy sem, aki ra-
adasul ,,a torténelmi ismeretekkel is hadilabon allt”}*
s ,,mindent megtett azért, / hogy késobb ne kapjak je-
lest a torténelem érettségin” (4 legjobb szo) — vallja
a kolt6. Mégis a tanarndnek ,,stabil volt a tanari ka-
tedraja”,” mert a férje a partiskola nagyhalmu igazga-
toja volt.

A tarsadalmi latlelet mellett [,,ellogva a kiilonora-
16l, / a honom alatt 4 tarsadalmi formak marxi elme-
letéhez cimt konyvvel / (amibdl allitolag a felvételire
kellett volna késziilndom — ’89-ben)”] egy gyermek-
¢s ifjukori altalanos karakter is megjelenitddik a lirai
én alakjaban:

Szeptemberben kétszer is lecserélték
a torténelemkonyviinket,
s kideriilt,
az 1945 utani dolgokrol diszkréten hallgatunk
az érettségin,

4 L. Stmon Laszlo, kézirat
5 Uo.
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nem kérdezik meg, amit nem mondtak el,
s ennek én oriiltem,

mert lusta voltam,

mint a legtobb gyerek.

A traumatikus torténelmi tapasztalat artikulalasa ne-
héz feladat: a feltarasahoz meg kell talalni a megfeleld
nyelvhaszndlati format. A torténések konstrukcioja
egy gyermek szemében még egyszeriibben megél-
hetonek tiinik; a benne €16 félelemmel az adott torté-
nelmi milié vilagahoz konnyebben alkalmazkodik.
A koltd-lirai én a gyermeki-ifjai vilagot érzékeltetve
ezért egy pszeudonaiv perspektivabol® probalja meg-
jeleniti az eseményeket:

végigmentem a Voroshadsereg uton,
egészen a szovjet laktanyaig,
hogy az otthonrol elcsent palinkaért
bajonettet szerezzek,
de csak kézigranat volt foloslegben,
tojasgranat, amibol adtak volna szivesen,
am én féltem,
és kiilonben is csak a szuronyok érdekeltek,
kiilonosen az oroszoke,
mert a nyele 20 ezer voltig szigetelt.

Késobb viszont a mult percipidlasaban — az 6roknek
hitt paradigma leomlasa utan és egy eljovendd inter-
pretacionak, a vart kibontakozasanak fényénél — az
emlékek kozvetitésének 1) jelentésmintai jonnek létre.

Jorn Riisen a Trauma és gyasz a torténelmi gon-
dolkodasban cimt irdsaban arra utal, hogy a holo-
kausztot az értelem és a jelentés terén olyan fekete
lyuknak nevezték, amelyben elolvad a torténelmi
értelmezés minden fogalma. Dan Diner pedig civili-
zéacios torésnek mondja, olyan torténelmi esemény-
nek, amely a puszta megtorténéssel felszdmolja azt
a kulturalis képességiinket, hogy belehelyezziik egy
olyan torténelmi idérendbe, amelyen beliil megért-
hetnénk, és ennek megfelelden elrendezhetnénk az
életiinket.’

A holokauszt mellett ugyanilyen sotét lyuk és ci-
vilizacios torés volt a XX. szdzadban a kommuniz-

6 A fogalmat Szirak Péter haszndlja a Sorstalansag elbeszéloi
pozicidjat vizsgalva. SzirAk Péter, Kertész Imre, Kalligram,
Pozsony, 2003, 51.

7 Jorn RUSEN, Trauma és gyasz a torténelmi gondolkoddsban
(Itt elnémul a torténelem értelmérol szolo beszéd), ford. Ka-
rRADI Eva, http:/www.c3.hu/scripta/lettre/lettre54/rusen.htm
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mus i8. S bar a bolsevizmus is 6sszeomlott, akarcsak
a nacizmus, a civilizacios torés azonban megmaradt
— ami mar nem is torés, hanem szakadék, hiszen
a kommunizmus okozta sebeknek, trauma-elbeszélé-
seknek szinte alig van forumuk, igy a seb nem tud
gyogyulni, és a vigasztalan nem tud vigaszt talalni.
A traumatikus emlékezések a kolteményekben €éppen
ezért sokszor egyiittesen, a régmult, a kdzelmult és
a jelen igeidejében artikulalodnak.

Az eltoretés, eltorettetés, a teljesség kérdése, a rész
¢s az egész viszonya is allandoan foglalkoztatja a kol-
t6t. Mar az els6 konyvében, a (visszavonhatatlanul...)
cimi kotetben is torténik erre utalas: ,,amibol letort /
az torotten / és csonkan / egész: / a lehetdségek / tara
/l csak a teljesség / lattan / tdmad / hianyérzetem” —
olvashatjuk a Torzo cimii miiben. Ugyanez tér vissza
hasonlo cimli képversében, a Torz-oban is, ahol az
O betii torz és torzo is egyszerre. A nyelvi jaték gra-
fikai-optikai elemként lathatova is valik: a miivész
toredékesen, hianyosan (torzan) és mégis teljesen,
azaz a metamorfozis rogzitett allapotaként, egy vég-
leges alakzatként jeleniti meg a betlitestet. A hidny
igy valik teljessé, a toredek tokéletessé.

Az sem véletlen, hogy Nagy Pal 70. sziiletésnapja-
ra ajanlott Paulus cimii versében Szent Pal szeretet-
himnuszanak éppen azt a részletét idézi,* amely a rész
¢s teljesség viszonyat tarja fel az egyéni és altalanos
eszkatologia szempontjabol:

resz szerint van benniink az ismeret,
rész szerint a profétalds:

de mikor eljo a teljesség,

a rész szerint valo eltoroltetik

A teljesség pedig a szeretet. A kegyelmi adomanyok
koziil egyediil a szeretet az, amit magunkkal visziink,
ami megmarad az Orokkévaldsagban is. Az ,,isme-
ret”, a tudas, a jovendolés, a ,,profétalas” és a ki-
nyilatkoztatds csak részeket tar fel a transzcendens
vilagbol. Ezért a tokéletes teljességnek, az Isten szin-
16l szinre latasanak allapotdban ezek teljesen meg-
sztinnek, mint toredékek lényegtelenné valnak. Ehhez
hasonldan a f6ldi életiinkben kalauzold hit és remény
karizmaja is megsziinik, s csak a szeretet marad meg
a boldog ,,szinelatasban”.

8 Az idézetet a Karoli Gaspar-féle bibliaforditas alapjan kozli
(1 Kor 13, 9-10).
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A csonkoltsag, a toredezettség a nem lokalizalhato
cimli kotethez hasonloan a tokéletesség utdni vagy
rejtett attribiituma, akarcsak ,,a mélyiild 6rvénybdl”,
»két pont kozott / két otthon kozott” a ,kivezetd”,
a ,,hazafelé” vezetd ut keresése is (4 legjobb szo,
Anyam utan). A szilok, nagysziilok, dédsziilok, vagy
a hozzajuk hasonlo, rajuk emlékeztetd emberek éle-
tén keresztiil mutatja meg ezt a vagyott teljességet.
Azt a szemléletet, amely a maganyt is feloldja, amely
a halalban is vigaszt tud talalni (Nagyanyam nagy-
apammal beszélget), amelyben a munka (a sz6lomi-
velés akar) szakralis mozzanattd nemesiil:

Vallan a régi szerszammal

és egy kosar vesszovel

ballagott ki a hatarba.

Eloszor meg kell kostolni a foldet,

mert mindennek meg kell adni a modjat:
metszés elott neman imadkozni,
elsokent a négy oreg tokét megujitani

a diilo négy sarkan

[-]

Szétmorzsolt egy rogot,
ajkai koze helyezte,
és a nyelvével szajpadlasahoz nyomta
a savanykas darabot,
mint az ostyat dldozaskor”
(Vasarnap)

A Japan hajtas masodik ciklusa a Zsoltaros improvi-
zaciok, amelynek darabjaiban a vers sorszdmanak
megfeleld zsoltar egy-egy sordhoz, gondolatdhoz csat-
lakozva irta a koltd a kozzétett verset. A versekben
olvashato idézetek pedig Szenczi Molnar Albert zsol-
tarforditasaibol, illetve az ezekre épiild reformatus
énekeskonyvbal valok. A koltének hét miive tartozik
ide, de a kétetben csak hatot helyezett el: 1., II., XIIL.,
LXV., LXXV.,, CXX. (Nem taldlhato meg benne
a I1I. szamozast, a Szakolczay Lajos hetvenedik szii-
letésnapjara irott vers. Ez az improvizacié ugyanis
a kotet megjelenése utan harom évvel keletkezett,
2011-ben.) A folytatas is jelzi a koltd tervét, miszerint
ezt a ciklust a zsoltarok szdmanak megfelelden majd
egy 150 verset szamlalo kotetté szeretné kiegésziteni.

Az improvizaciok dsszekapcsolhatok, ahogy a ré-
szek a teljességre vagyas igézetében 11 egész¢ illesz-
kednek Ossze. A 75. zsoltdrhoz kapcsolodo €s Jokai
Annanak ajanlott kolteményben a zsoltarszoveggel
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a gonosz erdk ellen kiizd, ¢s ennek a harcnak a haté-
konysagat erésiti meg a koltd: ,,szarvukat megsze-
gem az istenteleneknek, / hogy a jok felkeljenek”.
A Ronay Laszlonak irott improvizacioban pedig (1)
a jézusi példabeszédek erejével jelzi, hogy aki nem
a széles, hanem az igazak keskeny utjat valasztja: ,,ez
ily ember nagy boldog bizonnyal”.

A Bohar Andras emlékét 6rz6 és a II. zsoltarra
¢épiild improvizacioban az anyai nagyapa alakja is
feltiinik: ,,nagyapam rozsdas kaszajat / hoztam le
a padlasrol, / hogy betakaritsam a termést”. A XIII.-
ban pedig a dédapa alakjat idézi meg, aki Fejér me-
gyébol bevonult a csaszari és kiralyi 69. ,,Hindenburg”
gyalogezredbe, a szerb hadszintérre, majd az olasz
frontra, s részt vett az isonzoi csataban, a Piave menti
harcokban, s a habort elsd napjatol az utolsoig az
els6 vonalban harcolt. ,Ilyen teljesitményt kevesen
mutathattak fel hadseregiinkben” — olvashatjuk rola
a 69. gyalogezred 1937-ben megjelent vilaghaborus
emlékalbumaban. Majd Sarbogardon gyonyori bir-
toka volt, csaladot alapitott, és harom lanya sziiletett.
Késobb azonban foldonfutova valt, mert mindenét
elkoboztdk a rezsim kiszolgaloi. A lirai én az ¢ alak-
jat probalja dsszerakni egy ,,csendes 6szi nap, / mun-
ka utan, / az esti ima elott.”

,In memoriam” a Zsoltaros improvizaciok zard
verse is, a 70. zsoltarra épiilé mi. A koltemény Ke-
nessey Gyula egykori sarbogardi f6szolgabirdnak és
csaladjanak allit emléket. Kenesseyt a nyilasok elleni
fellépése (tevékenységiik betiltdsa) miatt és a nem-
zeti ellenallasi mozgalommal valo kapcsolataért Sza-
lasi 1944. oktober 19-én bortonbe csukatta, majd
a dachaui koncentracios taborba vitette, ahol hama-
rosan életét vesztette: tifuszjarvany aldozata lett.
A csalad tobbi tagja is sokat szenvedett. A ,,dicsOsé-
ges felszabadito” Voros Hadsereg Kenessey feleségét
megbecstelenitette, idosebbik lanyukat, a 22 éves Gi-
zellat pedig a katondk tomegesen erdszakoltdk meg,
amibe késobb belehalt. Az ikerhiigok sorsa is nehéz
volt: Margit férjét, Wurdits Lajos orvostanhallgatot
1953-ban a Rajk-per soran kivégezték, Kenessey Er-
zsébet férje, Szabo Laszlo pedig kilenc éven keresz-
tiil volt orosz hadifogsagban, s a hazatérte utan poli-
tikai okokbol sokdig munkat sem kapott.

A lirai én bevezetd, prologszerli nyitanya utan
a torténtek dramai cselekménysora kovetkezik. A szen-
vedésben a tisztasagot, az artatlansagot sugarzd noi
alakot viziondlja a felvagatlan oldal képe: a rejtett
lapon Georges Lacombe francia szimbolista festd és
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szobraszmiivész alkotasa — a ndiességet, hliséget és
termékenységet képviseld istennd, {zisz szobra — 14t-
hato.

A kotet zar6 ciklusa, a Fides quaerens intellectum
tiz négysoros kolteménybdl all, amit nemcsak egy
lazan Osszefiiggd egységként kezelhetiink, de egy
szerves egész részeiként, létdarabjaiként is értelmez-
hetiink. Az irénia, a groteszk tavolsagtarto alakza-
taval nytujtanak mozaikkockékat implantatumokkal,
szoftverekkel, drotpolipokkal, miiszerekkel, fémda-
rabokkal ,,fertdzott” mai vilagunkrol. A lirai én azt
feszegeti, hogy meddig vagyunk urai, gazdai a sajat
testiinknek €s maganak az életnek, a teremtett vilag-
nak, a természetnek.

Az ember a test urava akar valni a modern (orvos)
tudomany altal (,,megpatkolt idegek”), s féld, hogy
a késobbi korokban — akar a robotika révén — majd el-
mosodnak az emberi élet és az ember 4ltal teremtett
mesterséges ¢letformak kozotti hatarok: ,,emberi hib-
rid: hus, vér / és fémes anyagok keveréke. Prototipus”
(2.). Erre utalnak a 9. négysoros képei is: ,,Miiszerek
kozott fekve / pulzald drotpolip oleli at a testet, / cse-
reszabatos szervek egy vodorben, / piknik a zoldello
mitében”. S kudarchoz vezet az is, hogy az ember a
természet ura akar lenni: ,,Nincs mar tavasz, se 0sz,
se tél, se nyar” (3.); illetve az egész 6. szakaszt ide
kapcsolhatjuk: azt a koltoi képet, amelyben a vilag,
a Fold egyre kisebb lesz, ahogy egyre jobban az urai-
va valunk (,,Feltekertem a folyot és az utat”), s nem
vessziik észre, hogy egy rakos daganattd tessziik
a bolygonkat. A masik nagy dilemma pedig az, hogy
a testtol miképpen valik el a szellem, a 1élek — a hard-
vertdl a szoftver (4.).

A végs6 tanulsag viszont mégiscsak az, amely mar
az elsd szakaszban, a hazafelé (a Teremt6hoz) tarto ut
bemutatasakor is felsejlik elottiink: barmit is akar,
tesz, fejleszt, talal fel az ember, mégsem lesz ,,0j
lény” s ,,0j vilag”. Marad az isteni akarat, marad
az Isten altal teremtett vilag, marad a foldi élet vé-
gessége. S van remény a megtisztulasra is: a hamu
a foldi dolgok mulanddsaganak jelképe, igy alkalmas
arra, hogy blinbanatra intsen. A hamuval val6 meg-
hintés mar az dszovetségben is a biinbanat jele volt.

9

Ez a ,szentelmény” a katolikus egyhaz szerint is
lelki er6t nyujt, igaz banatra indit, hogy ,,altala egy uj
¢s jobb ¢letre feltamadjunk.” Egy igaz, tiszta, tokéle-
tes életre. S a kotet végén a homlokra a hamu jele
keriil: emlékezziink!

9 Enekld egyhdz, Romai katolikus népénektar — liturgikus éne-
kekkel és imadsagokkal —, szerk. a népénektar-bizottsag,
Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1986, 631.

Dante (foto: Kérdsi Péter)
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